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z gardlowymi lub zgbowymi, t. zn. VSV: VK(T)V — tylko 2 przy-
klady: prosié—odwioczyé, ukasit—odtracit; typ VCV: VOCV, t. zn.
w jednym wierszu spotykamy spoigloske lub nawet dwie, w dru-
gim procz tego jeszcze drugy lub trzeciyg — a wige: kazdy: zawzdy
(8 razy), zyskiem: wszystkiem, odloZysko: wszystko, dostal: po-
wstal, przepadly: usmiardly, zgotowawszy: ukladlszy (a raczej na-
lezaloby czytaé: ukfadwszy), przyjmie (czytaj: przymie): przy
mnie — razem 14 przykladow. Nie potrzebuje chyba objasniaé, Ze
potoczna wymowa niedoktadna; czyni podobnie niedoktadne rymy
mozliwymi i znosnymi, nie potrzebuje tez chyba wykazywaé szeroko,
ze rymy takie, jakie omdéwitem dotychczas w grupie niedokladno-
§ci spolgloskowych (pomingwszy mazurzenie), s bardzo czestem
zjawiskiem w poezyi ludowej — i to nie tylko polskiej. Jestto tak
zwana asonancya (spoldzwigk), polegajaca na zgodnosci samoglosek
dwu zglosek ostatnich przy rozbieznosci dzielacych je spolglosek.
Spoldzwiek jest chyba poprzednikiem pelnego i czystego rymu,
a wiec W poezyi artystycznej pojawia sig tylko przy jej narodzinach
i w poczatkach jej istnienia, a zanika z jej rozwojem artystycznym.

Pozostata jeszcze grupa trzecia. W tej pomieszczam niedo-
bitki, dla ktorych nie udato si¢ znalez¢ szufladki odpowiedniej w gru-
pach poprzednich. Zaliczam tu pig¢ przyktadéw : Seipionie—Zenie
(XXV, 31—2), Serbin—Wegrzyn (XLVII, 31 —2), pobrat—pokutowat
(LXXIII, 5—6), hardzieé—nienawidzie¢ (XXXV, 7—8), mieszkaé¢ —
tutaé¢ (XV, 33—4). Dla czytelnika dzisiejszego niema tu ani sladu
rymu; przesuniecie przyecisku wyrazowego na zgloske ostainig usu-
neloby ten brak, ale w takim razie musielibySmy ueczynié¢ to wszg-
dzie, do czego nie uprawnia nas bynajmniej stosunek niedoktadnych
ryméw do czystych w KR.

Franciszek Kriek.

deszcze w sprawie autorstwa , Roksolanek“.

Spér o Zimorowiczéw, ciggngey si¢ od lat kilkudziesigciu, bo
od rozprawy Bielowskiego i zupelnie niekrytycznych uwag w roz-
maitych podrecznikach i dykeyonarzach poetow polskich, przybiera
formy tak zabawne i przykre zarazem, Ze stojacemu na boku czy-
telnikowi wprost wierzyé si¢ nie chece, by w tym sporze brali udzial
uczeni zawodowi.] By? Szymon Zimorowicz, zmarty w roku 1629.,
uczezony tablicag pamigtkows, dostepng do widzenia i kontroli, bo
istniejacg w znanym kosciele 00. Dominikanéw w Krakowie, a przez
lat 250 (dwiescie piecédziesigt!) nikt nie byt tyle ciekawy, by tg
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tablice ogladngé, przez lat 250 przedrukowywano jej tekst z Staro-
wolskiego, aZ trzeba byto prof, Tretiaka, ktory, w catej sprawie
nieinteresowany, przy korekturze rozprawy obcej o Szymonie po-
szedt, popatrzy? i odkry? btad. Szymon umart, majgc lat 20 nie 25.
Dzisiaj wing pomytki — a pomylka to rodu starozytnego — sklada
si¢ na... Starowolskiego. Bielowski odkryt Bartfomieja Zimorowi-
cza. Za mato byle dwdch, zjawil sig wkrotce i Maciej Zimorowicz.
Pézniej nastai bieg wsteczny: usunigto Macieja, p. Heck usuwa Szy-
mona, pozostaé ma w historyi literatury jeden, Jozef Barttomiej,
jako autor Roksolanek i Sielanek. To nie podobalo si¢ p. Jareckie-
mu: wraca czes$¢ Szymonowi, co wiecej, cofa si¢ do czaséw badan
przed Bielowskim, przypisujac nie tylko Roksolanki, lecz i ustepy
sielanek i sielanke jedng caly Szymonowi. Prawdziwy chaos. Roz-
prawy zaczynajg przybiera¢ formy poprostu prokuratorskiego oskar-
zenia i adwokackiej obrony, ciagnie sig i przecigga dowody, gra sto-
wami. Bartfomiej n. p. nie mogt napisaé erotykéw, bo jakiei?
Zwie si¢ Bartfomiej (takie imi¢ i poeta — horribile !), i byl ,za-
enym, powaznym burmistrzem®, Szymon umarl, majgc lat 20, wiec
byl mlodym, co wiecej, mlodzieniaszkiem, wige zaledwie zaczal sig
uczyé; pojdzmy dalej, odméwmy mu zupelnie sztuki pisania i czy-
tania! Naprawde — difficile est satyram non scribere. Wobec takiej
masy przypuszezen i hipotez nie chce byé sowg atensks, dorzucac
jeszeze jedag hipoteze do szeregu innych. Chee oméwié tylko ostat-
nig, najobszerniejszg rozprawe p. Hecka 1), z gory sie zastrzegajac, Ze
kwestyi autorstwa nie rozstrzygam, jakkolwiek dowod Dra Hecka,
przypisujacego Roksolanki Bartlomiejowi, nie wydaje mi si¢ dosé
pewnym i Scistym Rozprawa p. Hecka ma précz rezultatow pozy-
tywnych wiele ustepow polemicznych, z tego tez powodu nie sta-
ram si¢ 1 ja o pewien ukiad, iS¢ bede — po czesei -—— porzgdkiem
rozprawy.

Pierwszg czgsé rozprawy poswigca Dr. Heck sprawie nagrob-
ku, na ktorym znajduje si¢ napis o Szymonie: ,annos XX super-
gressus rediit, unde venerat“. Subtelny dowéd, komu przypisa¢ po-
mylke, sko:0 ja powtorzyl sam Barttomiej Zimorowicz w ,Viri il-
lustres“ za Starowolskim (,annos XXV supergressus“) mimo nawet
przypuszczalnej swej pewnosci nie zmienia zupelnie sagdu o Szymo-
nie. Byt miodszym, kiedy umiera?, niz sgdzono dotychczas, byt bar-
dzo mtodym. Za mato to jednak, czy za duzo lat, by go nazywaé
mlodzieniaszkiem, by twierdzié o nim, Ze umar? w 21. wiosnie (!)
zycia i z gory przesadzaé, e tuz przed $miercig napisal jeszcze ja-
kies, prawdopodobnie Zfaciiskie ,Roxiades, nic wspolnego z naszymi
Roksolankami nie majgce, w ktérych pod imieniem Spirynzyny wy-
stawial oblubienicg brata, Katarzyng Duachnicowne (str. 12). »Mlo-
dziutki wiek“ Szymona nie przeszkadza, wedlug autora, ze Szymon,

) ,Kto jest autorem Roksolanek, pod imieniem Szymona Zimo-
rowicza wydanych ?¢ W Krakowie, nakl. Ak, Um. 1905. 8-0. str. 65.
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ktéry dopiero sie ueczy! i nie wiele umial, moégt byé twdrcg po-
chwalnych ,Roxiad®; dla nas, ktorzy podaZamy zupelnie za ta myslg,
nie przeszkadza, by moégl napisa¢ i polskie Roksolanki. Na str. 29.
wraca Dr. Heck znowu do Szymona, i opierajac si¢ na wzmiance
w sielance XI. Zaloba o jego ,duszy niewinnej“ twierdzi, Ze ,lwow-
skie mlodzieniaszki XVII. stulecia bawily si¢ przed dwudziestym
rokiem 2zycia w szkolne theatrum i oracye lacinskie... ale do pa-
nien jeszcze sig nie zalecaly. Milosé calkiem jeszcze nierozwinietych
fizycznie studentéw, to wykwit juz wiecej wyrafinowanej cywiliza-
cyi¥%, CzemzZe wige byly owe tajemnicze ,Roixades“? Dr. Heck twier-
dzi (str. 44), ze byl to utwor racinski, bo epitet ,gradkobrzmigey“
dany przez brata Szymonowi, tyczy sig¢ mowy przedewszystkiem fa-
cifiskiej, ze na hymny Szymona skfadaty sig¢ ,ody“ i ,epody,
strofy i antystrofy, ze Szymon, poznawszy w szkole autorow kla-
sycznych, od ich nasladownictwa zaczgt uprawe Muz. Twierdzenie
to ostabia zaraz na tejze stronie autor, przypuszczajac, Ze procz
Roxiad, ,jesli pisal jeszcze jakies delicye i wesole piesni, to byly
to rowniez drobne wierszyki utalentowanego, ale uczacego sig¢ do-
piero studenta“. Caly ten dowdd, czy przypuszczenie jest oparte na
na zbyt chwiejnych podstawach, raczej nie istniejgcych, tak, ze spo-
kojnie pomingé je mozna. Sprobujmy poznaé charakter piesni, czy
utworu Szymona na podstawie kilku wzmianek w sielankach jego
brata Jé6zefa. W sielance V. ,Roczyzna“, napisanej w roku 1647.
(osmnascie lat po $mierci Szymona) wzywa poeta druiyne, by
zaplakala,

» Wspomniawszy, jako gladkim rymem, jako mile
Wyslawil w krotkich piesniach wszystkie krotochwile®.

Byly to wiec piesni krotkie, Zartobliwe, nazwane w tejie sie-
lance odami i epodami:

»Tu koniec wzigly Saurcmackie ody,
Tu symphonie, tu gloéne epody
Ustaly, kiedy przedniego muzyka
Zaraza bolem niezleczonym tyka“,

Jaka byla ich tres¢? Poznajemy jg z sielanki XI (Zatoba), pi-
sanej tuz po $mierci brata; w niej, rzecz charakterystyczna, opla-
kujg zmartego same panny. Jedna z nich, Pneumancya, wzywa sio-
stry swe, ,z Leonowego $piewaczki dwdjgrodu:

»A my, o siostry, jeZeli baczenie

Mamy na jego przeszle slodkopienie,

Jesli nam rytmy jego sa przyjemne,

Ktéremi nasze pieszczoty tajemne

I niewidome podzegal zapaly

A Kupidowe sercotyczne strzaly
Hartowal, stawigc dary przyrodzone,
Oczy ogniste, usta zawstydzone,



226 Notatki.

Teraz ku jego dlugopomnej chwale
Nad gluchym grobem oswiadczmy swe Zale“.

W innym Zalu taz Pneumancya (czy nie Katarzyna Duchni-
céwna? — porow. ,Leop. triplex“ pod r. 1629) tak go dalej cha-
rakteryzuje:

»Ody dziwne,
Ktére spiewaja helikonskie siostry,
Pochopnie dowcip twéj pojmowal ostry.

»Ztad antystrofy slodsze nad kanary,
W twoich sie ustach zchodzily do pary“.

co wiecej, poréwnywa go z Teokrytem:

»Nie przychylniejszej nad cig doznal Muzy
On znaczny pasterz wielkiej Syrakuzy“,

Wreszcie w sielance 16. (,Burda ruska“), pisanej po obleZe-
niu Lwowa w r. 1648, opowiada Dorosz o ,wdzigcznych Symicha
delicyach“, a Wojdytto Zatuje, 2e Symich nie Zyje:

» Toby$ nam w tym nieszezg$ciu naszym wdzigeznie $piewal,
Miasto threnéw, wesole piesni w ucho wlewal.

Mamy wiec swiadectwo potrdjne, bo z trzech epok pocho-
dzace, stwierdzajgce, Ze Szymon pisal piesni erotyczne, a moze, nie
chce tego tu rozstrzygaé, moze i sielanki. Czy zbior ,Roksolanek“
odpowiada tej charakterystyce? Wszyscy si¢ zgadzajg na to, Ze jest
to zbiér erotykow, z wstepnem Epithalamium i kilku tylko piesniami,
majgcemi charakter epitalamiczny. Nawet owo nazywanie tych pie-
$ni odami, co skionito p. Hecka do przypuszczenia o istnieniu jakichs
lacinskich ,Roxiad“, powtarza si¢ w ,Roksolankach®: Timorynna
(I. 2) tak nazywa owe piesni:

,Nasze lagodne oglaszaja ody
Dnia dzisiejszego uroczyste gody¥.

Wezmy teraz pod uwage okolicznosé drugg, te mianowicie,
Ze we wstepie do Roksolanek, t. j. w ,przedmowie do ukochanych
oblubiericow B. Z. z K. D.“ tak méwi o swych wierszykach autor:

»Ja nie dbam, chod ta praca do drukarskiej prasy
Nie przyjdzie, ani przyszle obacza jej czasy.
Jesli ty, przeczytawszy, dasz laskawe zdanie
I pochwalisz, dosyé si¢ mej Zadosci!) stanie.

P. Heck przypuszcza rozmyslne postgpienie Jézefa, ktory dla
zamaskowania swego autorstwa w tak przedziwnie szczery sposob

1) U Mostowskiego : mojej zadzy.
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pozwala przemawiaé swemu zmartemu przed dwudziestu kilku la-
tami bratu. Maskuje si¢ zas Jozef dlatego, bo owe Roksolankl, po-
zornie poswigcone Zonie pierwszej, naprawde nie byly niczem innem,
jak wylewem uczué ku Rosalii Grozwajerownej, wdowie mlodziut-
kiej po Ztotorowiczu. Na tym romansie, Jakby wycigtym z litera-
tury romansowej przez p. Hecka, zatrzymaé si¢ musimy nieco dlu-
Zzej. W r. 1653. umarla Zimorowiczowi Zona pierwsza. Ten staral
sic o reke mlodej wdowy po Zlotorowiczu, ,bawil piosenkami
i grag na pozytywie i klawikordzie“; zargczony, zostal przez nig
odepchniety, i oZenil si¢ w 1654. roku z Zofig Zacharyaszowng.
Gdy druga Zona w rok poiem mu umarta, przyszty do skutku za-
$lubiny z Grozwajeréwng w 1656. ,Takie to romantyczne, a przy-
tem niezwykle i dosé tragiczne koleje zabiegéw o Reke Rozalii prze-
chowaty nam liczne akta sagdowe archiwum miejskiego¥. Przepra-
szam, ale nie moge si¢ dopatrze¢ ni cech romantycznych, ni cienia
tragizmu. Zdrowy, choé blizko 60-letni Zimorowicz w kilka mie-
sigcy po stracie pierwszej Zony chce si¢ 0Zeni¢ z bogaty jedynaczka,
Zeni si¢ z inng, a w rok potem wraca do pierwszej. Gdzie tu tra-
gizm? W faktach istotnych znaé zdrows, prosta naturg starszego
mieszczanina, ktoéry przywyk? do ogniska rodzinnego i nie pozwala
mu zgasngé, bo zaprawde dziwny to bylby tragizm u czlowieka,
ktory, pochowawszy wkrétce Zong trzecig, dwie jeszcze z kolei do
domu swego przyja! na prawowite malzonki. Ale mniejsza o to.
Idac za *Lozinskim, przypuszeza p. Heck, Ze te ,tragiczno-romau-
tyczne szczegédy“ musialy si¢ odbi¢ w jego poezyi i widzi to odbi-
cie w sielance X. (,Zalotnik“.) Wprawdzie scenerya przeniesiona
pozornie w lata wczesniejsze najazdéw tatarskich i szwedzkich
z przed r. 1630., ale ,zwykle to — twierdzi p. Heck — i powszech-
nie znane zjawisko u sielankopisarzy, Ze jakies rzeczywiste zdarze-
nie ujmujg w ramy fantastyczne i sentymentalne, aby umyslnie nie
nazwaé rzeczy po imieniu“ (str. 25.). Zaraz zobaczymy, c¢zy ramy
te sg naprawde ,fantastyczne i sentymentalne, czy teZz oparte na
takich faktach, Ze znowu przypuszczenie rozmyslnego maskowania
usuwa wogole podstawy do wszelkiej dyskusyi naukowej. Sadzi
p. Heck, 2e mimo checi wprowadzenia w blagd czytelnika, zdradza
si¢ Zimorowicz wzmianka o wojnie moskiewskiej, ktorej miedzy
rzekomym rokiem 1626 a 1630 wcale nie bylo, dalej przybranem
nazwiskiem ,Filoret“, pod ktérem to imieniem oplakiwat swojg pierw-
szg %ong, Katarzyng Duchnicéwne, zdradza si¢ wreszcie nieomylng
wzmianka o Roksolankach i robotnych sielankach. Rozumowanie
p. Hecka jest nastepujace: Roksolanki sg ukonczone, ,robotne* —
przymiotnik przy Sielankach uzyty znaczy tyle, co ,prace kosztu-
jacy“, a wiec ,tworzgcy sie*. Sielanek nie mozna przypisaé Szy-
monowi, bo od lutego 1629. do jego Smierci (czerwiec 1629.) nie
starczyloby mu czasu na ich napisanie. Wynikatoby z tego, Ze caly
ustep nalezy odniesé do Jozefa. Tymczasem z gory nalezy zastrzedz,
ze wyraz ,robotny“ u Zimorowicza oznacza: ,pracowity® (cf. ,ro-
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botny kosiarz“ siel. 7.), powtore, ze nikt i nigdy nie moze twierdzié,
ze jakikolwiek autor powie sobie naprzéd: teraz pisze erotyki
i tylko erotyki, potem sielanki i nic wiecej. Wiersze i to krétkie
tworzy sig rownoczesnie, bo ani sielanki ani roksolanki nie wyma-
gaty jednolitej, nie znoszacej przerwy koncepeyi.

Zdradliwy szczegol, ktorym Zimorowicz mial sig zdemaskowad,
stanowig wiersze:

»1 nie darmo wrég jaki$§ bardzo niespokojny,

W panstwach pélnoenych wzbudza nieslychane wojny.
Co rok Roxolania Tatarzyn wojuje.

Pruska ziemig zasig chytry Szwed plondruje“.

P. Heck twierdzi, ze wrogiem tym jest nie kto inny, jak Ro-
sya, a poniewaz z Rosvg byly stosunki spokojne od r. 1618 do 1654,
przeto wzmianka ta tyczy sie roku 1655. i maluje polozenie Rze-
czypospolitej z wiosng r 16585., co odpowiada powtérnemu zblize-
niu si¢ Zimorowicza do Rozalii. Otéz cate to rozumowanie jest
najzupelniej chybione, poniewaz calg sielanke cofngé nalezy o lat
dwadziescia kilka do roku 1628., a wszystkie szczegody, nawet po-
dane przez p. Hecka jako potwierdzajgce jego przypuszczenie, te date
utrwalajg. Mianowicie data napisania sielanki dziesiatej (,Zalotnik“)
da si¢ z tatwoscig oznaczyé na podstawie wzmianek historycznych.
nSzZ0sta jesien — opowiada poeta — mijata po cecorskiej wojnie
nieszczesnej, jako ludzka krew lafa si¢ hojnie, kiedy nad metnym
Prutem Galka niepozorny mordowal! zapalezywie lud Polski wy-
borny; Ze znaczniejsi rycerze, bojownicy przedni, zbici, ciatami
swymi plac okryli jedni, drudzy zasie za Dunaj odleglty, zastani,
szlacheckich swobéd zbyli, marnie zwojowani.“ Bitwa pod Cecorg
nad Prutem odbyla sie¢ w r. 1620., mysli wiec poeta o r. 1626.!
» Wielekroé po tej klesce — opowiada dalej — Roxolanska ziemig
plondrowalo haniebnie brzydkie charskie plemie*. O tych napa-
dach czytamy w ,Leopolis triplex® pod r. 1623, 1624, 1626.
»Nakoniec — pisze dalej — gdy ci zbdjcy z dzikim Muradynem
wypadiszy z krymskiej hordy niezliczonym gminem pustoszyé po-
czynali Zyzne ruskie pola, ogniem i mieczem niszczac nieobronne
siola, natychmiast za przestrachem niespodzianej trwogi uchodzié¢
predko poczat miejski lud ubogi“. Dzialo si¢ to widocznie w r. 1626,
pod ktérym w ,Leopolis triplex“ tak opowiada Z.: ,Z nowym ro-
kiem Tatarzy, dawni tupiezey Rusi, przy sprzyjajacej im zimie la-
godnej, wpadli, a poniewaz calg okolice pod Zamo$é, Jaroslaw,
Sambor zaniepokoili, miasto nagle dokonczylo targu noworocznego,
dosé malo ozywionego“. ,Potym trwogi ustaly, gdy nad Rosig on
Muradyn srogi pole na glowe stracil, z dwunasta tysigcy przed Do-
roszenkiem krymskich odbiegtszy miesigey“. Jestto ta sama bitwa,
o ktérej tak sie wyraza w ,Leopolis triplex* pod r. 1626: ,Za-
nim rok dobieg! korca, obdarzyl! miasto widokiem daru nie gla-
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dyatoréw, ale wojskowego naprawde, mianowicie kilku centuryi
tatarskich z kajdanami na rekach i nogach, $piewajacych hymn ku
czci Stefana Chmieleckiego. Ten nad rzekg Rosig wybil ich 30000,
tyluz jencow uwolnif, ich wodza Muradyna zmusil do ucieczki,
a 1200 wzigt do niewoli“. 7 tego zestawienia wynika wigc, Ze to,
co Zimorowicz w tej sielance opowiada, toczy si¢ w latach tuz po
r. 1626, wiec moze 1627 lub 8. Jest jeszcze jedna wzmianka hi-
storyezna o wojnie w panstwach polnocnych.

Wojna w panstwach pélnocnych jest niczem innem, jak sza-
lejgcg wowczas w Niemczech wojng trzydziestoletnig, plondrowanie
pruskiej ziemicy przez Szwed6éw jest echem wojny polsko-szwedz-
kiej, toczacej sie w Prusiech, zakonczonej rozejmem w Altmarku
(1629.) wspomnianej i w ,Leop. tripl.¥ pod r. 1630. (,wojsko
w Prusiech walezace przeciw Szwedom, 2Zadalo Zoldu zalegtego od
rzeczypospolitej...“), Wzmianka o ,panstwach péInocnych“ jest naj-
widoczniej] wzmiankg o czems trzeciem, nie o Polsce, a temu frze-
ciemu przeciwstawiono przez: ,zasig“, ,pruskg ziemicg“, naleZaca
do Polski. Skoro wigc o walce tej jest mowa jako o toczacej sig
jeszcze, nie trudny i nie dziwny bedzie wniosek, Ze sielanka X, po-
wstala w r. 1628. Przybrane w tej sielance nazwisko Filoret rze-
czywiscie ma pewien zwigzek z Filoretg, pod kiérem to imieniem
Bartlomiej w sielance ostatniej zmar?ag opiewa 2one, ale to chyba
wlasnie potwierdza dowod méj, nigdy zas p. Hecka, ktéry sadzi, Ze
Filoretem by! Zimorowicz w chwili starania si¢ o reke Grozwaje-
réwnej. Byl to Filoret, starajacy si¢ o Filorete, wige Zimorowicz
w roku 1628. starajgcy sie o Duchnicowng Sielanka XVIL (Filo-
reta), poswiecona pamigci zmarlej pierwszej Zony, pisang byla
w r. 16565, — (ef.:

»A ono juz minelo dawno drugie Zniwo,
Kiedy cialo jej grzebiac, plakalo, co zywo“.)

Czyz jest mozliwem, by w tym samym roku Zimorowicz pi-
sal elegie po Smierci Zony pierwszej, stracit Zone drugg i opiewal
siebie jako zalotnika przyszlej Zony trzeciej?! Sama tez tresé sie-
lanki ostatniej, bardzo powazna, pelna wspomnien diugiego a szcze-
sliwego pozycia z Duchnicowng, wprost wyklucza mozliwosé pier-
wiastku tragiczno - romantycznego w stosunku z Rozalig, ktoryby
wychodzit poza ramy zwyklej duszy ludzkiej i $wiadczy? niestycha-
nie dziwnie o samym Zimorowiczu. Tu naprawde wzigé trzeba
w obrone ,zacnego, powaznego burmistrza“. Dopiero po bezstron-
nem, przeprowadzonem bez suggestyi, zbadaniu czasu napisania tej
sielanki mozZna zabraé si¢ do rozstrzygnigcia, co znaczg i jak
nalezy tlumaczy¢ owe dwa, rzeczywiscie interesujgce wiersze
o Roksolankach i Sielankach. To przekracza jednak ramy tego ar-
tykulu i czeka¢ musi chwili sposobniejszej. Wzmianke o Rokso-
lankach czytamy réwniez w sielance I. (,KobeZnicy“.) Pan Heck

Pamietnik literacki IV. 16
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zastosowuje jg do Rozalii i twierdzi, Ze sielanka ta powstala w roku
1655. Sam jednak nie znajduje odpowiedniej na to chwili. W lecie
1655. r. Szwedzi zajeli ogromna czesé Polski, w r. 1655. w marcu
umarta Zimorowiczowi zona druga); znowuZ nasuwajg si¢ te same
powazne wytpliwosci, co przy sielance X. Wiec tuz po Smierci Zony
drugiej (przypuscimy z autorem, Ze niekochanej), opiewal autor swe
zaloty ? Czy to naprawde mozliwe? Czy mozliwe, by Zimorowicz,
ktory przeiyt juz chwile przykre w r. 1648. i przedstawil je w dwu
wierszach z ogromnym realizmem, teraz, kiedy cala Polska z kilku
stron zagroZona, pisal! sielanke (bo naprawde jest to sielanka i to
jedna z nielicznych w zbiorku), by nie wspomniat ni slowem, ni za-
znaczyt nastrojem chwili tak powaznej i Spiewal spokojnie:

pPrawie pod sama pelniag Maja w koncu roli
Siedzialem rano wedle naroZnej topoli,
Brzakajac na bandurze®,

Tak wiec obie te sielanki nie mogg zupelnie objasnia¢ afek-
tow milosnych autora w latach poézniejszych; drugich konkuréw,
jak przypuszcza p. Heck, ani pierwszych nie objasniajg Roksolanki.
Uderzyto p. Hecka to, Ze wydanie Roksolanek przypada na czas
pierwszych zabiegéw o serce Rozalii. Znalazlszy za$ zeznanie slu-
2gcej Grozwajeréw, Ze Zimorowicz bywal u Rozalii, Ze przyniost
jej pozytyw i na nim i na klawikordzie wygrywat piosenki, Ze po-
zytyw i klawikord odnalazly sie¢ istotnie w inwentarzu ruchomosci
Jozefa, przypuszcza, Ze Jozef w r. 16563, i 1654. ,znajdowal sig
w fazie poetyczniejszego nastroju i zajmowal si¢ zywo poezyg“.
Czy sama umiejetnosé gry na pozytywie dowodzi koniecznie poe-
tycznego nastroju, nie chce rozstrzygaé. Doswiadczenia dzisiejsze,
zbyt liczne, niestety, dla uszu naszych, hipotezy tej nie stwierdzaja.
P. Heck taczy ten fakt z sielanka X. {,Zalotnik*) i moéwi: ,Szcze-
gotem wainym, tym dowodem rozstrzygajacym ostatecznie, to dwa
ostatnie wiersze:

nTobie sig kwoli moja melodya piesci,
»Ody si¢ odzywa palcem mym w glosach czterdziesei.“

ToZz to najwyrazniejsze przyznanie si¢ do gry na pozytywie
i klawikordzie“. Sprobujmy spytaé¢: JeZeli czlowiek, majacy lat 60,
umial gra¢ na pozytywie, czy umial graé, majgc lat 30? Sadze, Ze
tak. Sadze, Ze Zimorowicz umial gra¢ takie w r. 1628. i mogt te
dwa wiersze napisa¢ wtedy, kiedy by?! mlodszym i‘kiedy wierszyk
zalotny nie o$mieszalby czlowieka 60-letniego.

Znacznie powazniejsze jest $wiadectwo BieZzanowskiego, ktory,
opiewajac stawnych obywateli Lwowa, nie zapomnia! i o Zimoro-
wiczu. WyrazZenie jego: Roxica prata pererrat (w ,Acroama panegy-
ricum* z r. 1659.), jakkolwiek nie odpowiada samej tresci Rokso-
lanek, moglo rzeczywiscie tatwo oprzeé sig na samym tytule tego
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zbiorku. Byloby to $wiadectwo rozstrzygajace, swiadczgce, Ze wszyscy
autora Roksolanek znali. Zauwazmy jednak, Ze BieZanowski mog?
bardzo fatwo nie zwrécié uwagi na to, Ze pod zbiorkiem pod-
pisany jest Szymon, tembardziej, Ze Szymona nie znal nikt, a imie
Jozefa Bartfomieja bylo stawne, i Ze pomieszanie autoréw, roéznig-
cvch sie tylko imieniem, i dzisiaj sig dosé czesto zdarza. Toz mamy
drugie swiadectwo wspodlczesnego poecie jezuity Krasuskiego, ktory
w odzie, samemu Bartfomiejowi poswigconej i ku jego czci napisa-
nej, tegoz Barttomieja nazwal?! Maciejem, jakkolwiek taka pomytka,
zdawaloby sie, powinnaby byé wykluczona. Mamy zato swiadectwo
samego Zimorowicza, ktéory w ,Leopolis triplex* mowi o swoich
Bukolikach, ,in quibus sub nominibus Pneumantiae et Philoretae su-
perstitem (uxorem) decantavi, mortuam luxi“, i przedstawia im
»Roxiades“ brata: ,Frater in suis Roxiadibus Spirinzinam vocavit.“
Zimorowicz wyrazi? si¢ niescisle, bo nie Spirynzyng nazywa sig
w Roksolankach Duchnicowna, ale Spirynzyna ja i jej narzeczonego
wielbi, ale rowniez niescistem jest wzmianka o Pneumancyi, bo i tej
nigdzie w sielankach nie opiewa. Jest to Pneumancya, o ktérej
wyZej wspomniatem, opiewajaca zalety zmartego Szymona. Te  Ro-
xiades“, (sama forma tego stowa nie podoba si¢ p. Heckowi) sg
mimo wszelkich zarzutéw niczem innem, jak lacinskiem tlumacze-
niem wyrazu ,Roksolanki“, utworzonem analogicznie do formy:
»llias“. To zeznanie samego Zimorowicza jest tak jasne, Ze wszel-
kie dalsze wywodv wydajg sie zbyteczne. Nie cheac byé zbyt roz-
wleklym, pomijam bardzo subtelne i... za subtelne wywody p. Hecka,
ktory chece i z tego zupelnie jasnego swiadectwa skorzystaé¢ na
obrong swej hipotezy, pomijam zupelnie jego polemike z hipotezg
p. Jareckiego, w ktorej zreszta ma dosé stusznoscei, i przejde dalej do
czegsei pozytywnej. Autor przechodzi pewne, wybrane przez siebie
piesni ,Roksolanek“ i udowadnia, Ze mogt je pisaé tylko czlowiek
starszy, pelen doswiadezenia i powagi. Nie bede wyzyskiwal innych
piesni — a nie byloby to trudne — ktére si¢ temu sprzeciwiajg,
opre si¢ tylko na tych samych, na ktore powotat sie i p. Heck.
Bierzemy wiec chér drugi miodziencow, piesn pierwsza, gdzie
poeta ,przyznaje sie“ do gry ,na szpinecie i cichym klarnecie.“
Mamy wiec nowy instrument -~ do ktorego sie nie przyznal! Zimo-
rowicz w onych aktach sgdowych — na ktorym zale swe wywo-
dzit starzec-zalotnik. W piesni drugiej Amarantowi na nic szumne
ubiory, blawaty, zloto i peruki. Jego ulubiona dziewczyna udatna
milsza mu, niz inna, niepozorna chocia szatna. ,Motyw zupelnie
jasny — pisze p. Heck — jezeli odniesiemy go do Rozalii z Groz-
wajeréw Zlotorowiczowej i przypomnimy sobie, Ze byla to zawo-
lana na calg okolice elegantka. W ustach starszego wiekiem Jo6-
zefa brzmi to jako Zyczliwe upomnienie, by nie kochata si¢ zby-
tecznie w szatach i klejnotach“. Zalowa¢ tylko powinni czytelnicy,
%e poskgpiono im ostatnich trzech wierszy tej fadniutkiej piosenki:
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»Milsza$ ty mnie w koszuli, dziewczyno udatna,
Jezeli¢ i ta cigiy, zrzuéie ja z siebie,
I bez niej, ma pociecho, przyjme ja ciebie.*

Z pewnosciag rumienilby sie Zimorowicz, Spiewajac te piosenke
w szostym krzyzyku. — Pies$n trzecia daje — twierdzi p. Heck — imie
ulubionej. Jestto Rozyna. Poeta nieszczesny nigdy nie wiedziat, ,by
u Rozyny ogien w oczu siedzial*. I znowu ogarnia nas Zal, Ze
opuszczono nastepne zaraz wiersze:

o,Kt6% we mnie zapal haniebny ugasi?
Péjde do mojej ukochanej Basi:
Bo jej zrenice, Sa dwie krynice“.

Piesn dziesigta, w ktorej poeta oznajmia, Ze chce Tworcy go-
dnie stuzyé i z nim 2y¢ wiecznie, gdy w ziemig $mieré ,prézna
wréci ciata jego brzemig“ pisana widocznie przez czlowieka ,star-
szego i statecznego, ktory, cho¢ pisze wiersze erotyczne, oglada sie
przedewszystkiem na Boga i Zywot wieczny“. Alez w tej samej pie-
$ni poeta:

phie dba o pacholki,
Ani o przednich dygnitarzéw stotki¥,

czy to mogl pisaé Zimorowicz — burmistrz?!), czy mog? dodaé:

»A teraz, péki mi lata
Stuza przystojne, abym zazyl Swiata,
Muza u mnie w przedniej cenie.*

Czy moégl pisaé w tym wieku piesn XIL (,Anzelm“), w ktérej prosi:

»Spraw, dobry Phebie, Zeby moje przedze
Leniwo wily niezblagane jedze,
Abym w mlodosci, Znikng} starogeci®.
(Pan Heck ostatni wiersz w ten sposob parafrazuje: ,Obym ja
1 w starosci mogl 2yé jak miodzieniec!¥).
P. Heck podkresla waZnosé piesni 29. (,Tymosz.“) Czy mogt
w niej odezwac si¢ Zimorowicz w ten sposéb:

oL jakie$ barzo sobie moje d ziewcze lube
Unilila w odleglych krajach katy grube?¢

do wdowy, chociazby najmlodszej i najpiekniejszej, majacej jedno-
rocznego syna? Czy moégt si¢ do niej odezwa¢ w piesni 21.:

1) ,Juz jako Jawnik zaliczal si¢ do najwyzszych dostojnikéw
miasta i nielicznej garstki patrycyuszéw mieszczanskich“. Heck:
Zycle i dziela B. i Sz, Z.* Rozpr. Ak. Um. W, Fil. 1894, str, 148,
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»Ogniu méj jedyny, ktéry u dziewczyny na twarzy si¢ Zarzysz‘,
albo 22.: ,Halino, dziewcz¢ moje ukochane“? — w 16.: ,Céz ja
w tobie upatrzytem, dziewcze kochane“?

Stusznem pozostaje stwierdzenie, Ze znaczna czg$é tych piesni
nie ma nic wspolnego z epitalamium. Uwaga sluszna, ale nikt temu
nie przeczy. Za epitalamium postuzyt wstep ito autorowi zupelnie
wystarczalo.

Straszne wprost wydaje p. Heck swiadectwo Zimorowiczowi,
przypuszczajae, Ze ,Katarzyna Duchnicowna z za grobu daje mu
aprobate na powtérne zwigzki malzenskie, opiewajac urode Lilio-
dory i Rozymunda zapaly w sercu nowe“ — w kilka miesigey po
swej smierci. Sadzi p. Heck, 2e wiersze o charakterze epitalamicz-
nym znalazty si¢ w zbiorze, bo ,Jozefowi przyszed! na pomoc
slub z Zofiag de Zacharyaszéowna“. CzyZ takie miato byé uswietnie-
nie slubu, Ze na czele utworu umieszczono napis: ,Oblubiencom
B. Z. z K. D., by mloda Zona pamigtala o swej poprzedniczce ?
Czyz nie prostszem jest prsypuszczenie i ludzkiem bardziej, Ze po
$mierci matzonki, z ktérg spedzit lat 24 Zycia i ktorej poswigcil
takie czule wspomnienie w ,Leopolis triplex“, przypomnial sobie
pierwsze lata matZenstwa, zzdtkle wiersze wydobyl 1 na uczezenie
jej pamieci wydat?

Nowa hipoteza cafa — jak staralem si¢ wykaza¢ — jest w tej
formie nie do przyjecia. Niezalezng od jej prawdziwosci pozostaje
kwestya, czy autorem Roksolanek jest Szymon, czy Jozef, kiedy zo-
staly napisane, i inne sprawy, tyczace sig autorstwa sielanek. Na
tej jednak drodze, po ktorej kroczyly rozprawki dzisiejsze, nie doj-
dzie si¢ do wynikéw dodatnich a przekonywujgcych.

Maryan Reiter.

~owiatowa rozkosz* Hieronima Morsztyna a , Roksolanki
Szymona Zimorowicza.

Jednem z bardzo ciekawych zagadnien z zakresu literatury
porownawczej jest kwestya zrodel, z ktorych Szymon Zimorowicz
czerpat pomysly i motywy do swoich ,Roksolanek“. Nieznane sa
do dzisiejszego dnia nici i wezly, laczgce ten utwoér z ogélnymi pra-
dami literackimi, nieznane podicZe, z ktérego on wyrést. Z tem
wigZe sie rownieZ tajemnica, jaka pokrywa ciggle Zycie mlodziut-
kiego autora ,Roksolanek“. Nie znamy rozwoju duchowego Szy-
mona Zimorowicza, nie wiemy, pod jakimi wplywami si¢ wychowa?,
jakimi jezykami wiadal, co czytat, czem si¢ przejmowal. Ostatnie
badania dowiodly, Ze znal literature Yacinska, Ze nasladowatl zwlasz-



